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ROZPORZADZENIE KOMIS]JI (WE) NR 1386/2002
z dnia 29 lipca 2002 r.
ustanawiajace szczegélowe zasady wykonania rozporzadzenia Rady (WE) nr 1164/94 w zakresie
systemow zarzadzania i kontroli pomocy przyznanej z Funduszu Spéjnosci i procedury dokonywania
korekt finansowych

KOMISJA WSPOLNOT EUROPEJSKICH,
uwzgledniajgc Traktat ustanawiajacy Wspoélnote Europejska,

wzgledniajac rozporzadzenie Rady (WE) nr 1164/94 z dnia 16
maja 1994 r. ustanawiajace Fundusz Spéjnosci, zmienione rozpo-
rzadzeniami (WE) nr 1264/1999 i (WE) nr 1265/1999, w szcze-
gblnosci jego art. 12 ust. 4 oraz art. H ust. 4 zalacznika 1I,

a takze majgc na uwadze, co nastepuje:

(1)  Artykul 12 ust. 1 rozporzadzenia (WE) nr 1164/94
wymaga od Panistw Czlonkowskich podjecia pewnej ilosci
dziatan w celu zapewnienia skutecznego i prawidlowego
oraz zgodnego z zasadg nalezytego zarzadzania finansami,
korzystania z Funduszu Spéjnosci.

(2) Do tego celu niezbedne jest, by Panstwa Czlonkowskie
przewidzialy odpowiednie wytyczne dotyczace organiza-
¢ji whasciwego funkcjonowania instytucji odpowiedzial-
nych za realizacj¢ projektow, zaswiadczania wydatkow
oraz ogélnego zarzadzania i koordynacji dziatan Fundu-
szu Spéjnosci w zainteresowanym Panstwie Czlonkow-
skim.

(3)  Rozporzadzenie (WE) nr 1164/94 wymaga od Panstw
Czlonkowskich wspélpracy z Komisja w celu zapewnienia,
iz posiadaja one sprawnie funkcjonujace systemy zarza-
dzania i kontroli, oraz w celu udzielenia jej wszelkiej nie-
zbednej pomocy w przeprowadzaniu kontroli, w tym kon-

troli wyrywkowych.

(4) W celu zharmonizowania wzordéw za$wiadczania wydat-
kéw, na pokrycie ktorych wnioskuje si¢ o wyplaty z Fun-
duszu, tre$¢ tych zaswiadczen powinna zostaé ustano-
wiona oraz powinny zostal sprecyzowane charakter i
jako$¢ informacji stanowiacych ich podstawe.

(5) W celu umozliwienia Komisji przeprowadzania kontroli
okreslonych w art. 12 ust. 2 rozporzadzenia (WE)
nr 116494, Panstwa Czlonkowskie powinny dostarczy¢
na zadanie Komisji dane, ktére wymagane sa przez insty-
tucje odpowiedzialne za realizacj¢ projektéw, za ogdlne
zarzgdzanie i koordynacje dzialan Funduszu Spéjnosci w
celu wykonania zadan w zakresie zarzadzania, monitoro-
wania i oceny wymog6w tego rozporzadzenia. Konieczne
jest ustanowienie tresci takich danych, formatu i Srodkéw
przekazywania plikow komputerowych, gdy dane sa
dostarczane w formie elektronicznej. Komisja powinna
zapewni¢, iz dane skomputeryzowane i inne dane s zabez-
pieczone i przechowywane z zachowaniem ich poufnosci.

(6)  Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane bez
uszczerbku dla przepiséw rozporzadzenia Rady (Euratom,

WE) nr 2185/96 z dnia 11 listopada 1996 r. w sprawie
kontroli na miejscu oraz inspekcji przeprowadzanych
przez Komisj¢ w celu ochrony intereséw finansowych
Wspdlnot Europejskich przed naduzyciami finansowymi i
innymi nieprawidlowosciami.

(7)  Niniejsze rozporzadzenie powinno by¢ stosowane bez
uszczerbku dla przepiséw rozporzadzenia Komisji (WE)
nr 1831/94 z dnia 26 lipca 1994 r. dotyczacego niepra-
widlowosci 1 zwrotu nieslusznie wyplaconych kwot w
ramach finansowania z Funduszu Spéjnosci oraz organi-
zacji systemu informacyjnego w tej dziedzinie.

(8)  Powinny zosta¢ ustanowione szczegdtowe przepisy, doty-
czace procedury postgpowania na mocy art. H zalagcznika
Il do rozporzadzenia (WE) nr 116494, obejmujace odzys-
kanie kwot nienaleznie wyptaconych, zwrot do Komisji i
odsetki za zwloke,

PRZYJMUJE NINIEJSZE ROZPORZADZENIE:

ROZDZIAL |

Przedmiot i zakres

Artykut 1

Niniejsze rozporzadzenie ustanawia szczegélowe zasady
wykonania rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 w zakresie
systemow zarzadzania i kontroli pomocy przyznanej z Funduszu
Spéjnosci (zwanego dalej Funduszem) na dzialania kwalifikujace
si¢, podlegajace art. 3 tego rozporzadzenia i ktore po raz pierwszy
byly zatwierdzone po dniu 1 stycznia 2000 r., oraz w zakresie
procedury dokonywania korekt finansowych do takiej pomocy.

ROZDZIAL 1I

Systemy zarzadzania i kontroli

Artykut 2

1. Kazde Panstwo Czlonkowskie zapewnia odpowiednie
wytyczne dotyczace zabezpieczenia systeméw zarzadzania i kon-
troli niezbednych do zapewnienia nastgpujgcym instytucjom i
organom prawidlowego zarzadzania Funduszem zgodnie z
powszechnie akceptowanymi zasadami i normami:

a) instytucje odpowiedzialne za realizacj¢ projektéw na mocy
art. 10 ust. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 (zwane dalej
instytucjami wykonawczymi);
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b) organy lub instytucje odpowiedzialne za zaswiadczanie dekla-
racji wydatkow, na pokrycie ktorych wnioskuje si¢ o wyplaty
z Funduszu na mocy art. 12 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 1164/94 i art. D ust. 4 zalgcznika II do tego rozporzadze-
nia, wlaczajac, w przypadku gdy s3 one rdzne, organy lub
instytucje wyznaczone na mocy art. D ust. 1 zalacznika II do
tego rozporzadzenia (zwane dalej organami wyplacajacymi);

¢) organy odpowiedzialne za ogélne zarzadzanie i koordynacje
dzialafi Funduszu w Pafistwie Czlonkowskim (zwane dalej
organami zarzadzajacymi); i

d) publiczne lub prywatne instytucje lub stuzby dzialajace w
ramach kompetencji organéw zarzadzajacych lub wyplacaja-
cych lub wykonujacych zadania w ich imieniu w stosunku do
instytucji wykonawczych (zwane dalej instytucjami posredni-
czacymi).

W szczegblnosci, wytyczne te pomagaja tym organom lub insty-
tucjom w ustanowieniu systeméw niezbednych nie tylko do
zapewnienia odpowiedniego zabezpieczenia bezblednosci, prawi-
dlowosci i uprawniet do pomocy wspdlnotowej lecz réwniez do
zapewnienia, iz projekty s3 realizowane zgodnie z warunkami
przedmiotowej decyzji i z celami wyznaczonymi tym projektom.

2. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, ,instytucje wykonaw-
cze” obejmujg, w przypadku gdy instytucja wykonawcza nie jest
koncowym odbiorcg finansowania, instytucje i firmy zaangazo-
wane w realizacje projektu, czy tez posiadacze koncesji, osoby
mianowane lub inne.

3. Do celéw niniejszego rozporzadzenia, o ile nie uzgodniono
inaczej, ,projekt” oznacza kazdy indywidualny projekt, etap pro-
jektu czy tez grupe projektéw podlegajacych art. 1 ust. 3 rozpo-
rzadzenia (WE) nr 1164/94, lub kazdy srodek objety art. 3 ust. 2
tego rozporzadzenia, ktére jest przedmiotem decyzji wydanej na
mocy jego art. 10 ust. 6 (zwanej dalej decyzjg przyznajaca).

Artykut 3

Systemy zarzadzania i kontroli organéw zarzadzajacych i wypla-
cajacych, instytucji posredniczacych i instytucji wykonawczych,
podlegajac zasadzie proporcjonalnosci w stosunku do zakresu
zarzgdzanej pomocy, zapewniaja:

a) wyrazne okreslenie, wyrazny rozdzial, i tak dalece jak jest to
niezbedne do nalezytego zarzadzania, wlasciwe oddzielenie
funkcji w ramach danej organizacji;

b) skuteczne systemy w celu zapewnienia, Ze funkcje te sg pel-
nione w sposéb odpowiedni;

¢) w przypadku instytucji posredniczacych, sktadajacym spra-
wozdania organowi odpowiedzialnemu za realizacj¢ swych
zadan i zaangazowane $rodki.

Artykut 4

1. Systemy zarzadzania i kontroli okreslone w art. 3 zawieraja
procedury w celu sprawdzenia autentycznosci wnioskowanych

wydatkow i realizacji projektow od ich etapu przygotowawczego
az do wejscia w Zycie finansowanej inwestycji zgodnie z warun-
kami przedmiotowej decyzji przyznajacej, wraz z celami wyzna-
czonymi projektowi i stosowanymi regutami krajowymi i wspol-
notowymi w szczegdlnosci w zakresie kwalifikowania wydatkéw
do wsparcia z Funduszu, ochrony srodowiska naturalnego, trans-
portu, sieci transeuropejskich, konkurencji i zaméwieni publicz-

nych.

Sprawdzenie obejmuje wszystkie aspekty, zaréwno te o charak-
terze finansowym, technicznym jak i administracyjnym, determi-
nujacymi efektywne wykorzystanie przyznanych funduszy.

2. Procedury te zapewniajg rejestracje sprawdzenia projektéw na
miejscu. Zapisy stwierdza stan wykonanych prac, wyniki spraw-
dzenia oraz $rodkéw podjetych w przypadku rozbieznosci. W
przypadku gdy jakiekolwiek fizyczne lub administracyjne spraw-
dzenia nie sa wyczerpujace, lecz przeprowadzone wyrywkowo w
zakresie prac lub sprawozdan z dzialalnosci, zapisy powinny
identyfikowa¢ wybrane prace lub transakcje i powinny zawieraé
opis metody kontroli.

Artykut 5

1. Panstwa Czlonkowskie, w zakresie projektéw zatwierdzonych
po raz pierwszy po dniu 1 stycznia 2000 r., powiadamiaja Komi-
sje, w ciagu trzech miesiecy od daty wejScia w zycie niniejszego
rozporzadzenia, o organizacji organéw zarzadzajacych i wypla-
cajacych i instytucji posredniczacych, odpowiedzialnych za dzia-
tania Funduszu w ich kraju, o systemie zarzadzania i kontroli na
miejscu w tych organach i instytucjach oraz o planowanych
usprawnieniach w zastosowaniu wytycznych okreslonych w art. 2
ust. 1.

2. Komunikat zawiera nastgpujace informacje dotyczace kazdego
organu zarzadzajacego i wyplacajacego oraz instytucji posredni-
czacej:

a) przydzielone im funkcje;

b) rozdzial funkcji pomiedzy lub w ramach ich stuzb, w tym
pomigdzy organem zarzadzajacym a wyplacajagcym w przy-
padku gdy s3 one tym samym organem;

¢) procedury inspekji i zatwierdzania prac na pokrycie ktérych
wnioskowane wyplaty sa otrzymywane, sprawdzane i
potwierdzane, i poprzez ktére platnosci na rzecz beneficjen-
téw sg zatwierdzane, wykonywane i rozliczane;

d) przepisy w zakresie audytu systeméw zarzadzania i kontroli.

3. Komisja, we wspolpracy z Panstwem Czlonkowskim upewnia
si¢ czy system zarzadzania i kontroli przedstawiony zgodnie z
ust. 1 i 2 spelnia normy wymagane rozporzadzeniem (WE)
nr 1164/94 oraz niniejszym rozporzadzeniem, i zawiadomi o
wszelkich przeszkodach, jakie stanowig one dla przejrzystosci
kontroli dziatania Funduszu i wypelnienia przez Komisjg jej obo-
wiazkéw na mocy art. 274 Traktatu. Przeglady obshugi systeméw
podejmowane sg regularnie.
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Artykut 6

1. Systemy zarzadzania i kontroli zapewniajg dostateczny $lad
rewizyjny.

2. Slad rewizyjny uznawany jest za wystarczajacy w przypadku
gdy pozwala na:

a) uzgodnienie kwot sumarycznych zgloszonych Komisji z indy-
widualng dokumentacja wydatkow i dokumentami uzupelnia-
jacymi przechowywanymi na réznych szczeblach administra-
cyjnych i przez instytucje wykonawcze;

b) sprawdzenie rozdzialu i przekazywania dostgpnych funduszy
wspolnotowych i krajowych;

¢) sprawdzenie prawidlowosci dostarczonych informacji doty-
czacych realizacji projektu zgodnie z warunkami decyzji przy-
znajacej i celami wyznaczonymi projektowi.

3. Indykatywny opis wymog6éw wobec informacgji dla dostatecz-
nego $ladu rewizyjnego podany jest w zalgczniku 1.

4. Organ zarzadzajacy upewnia si¢ w zakresie nastgpujgcych
punktéw:

a) istnienie procedur w celu zapewnienia, iz dokumenty odpo-
wiadajg poszczegdlnym pozycjom poniesionych wydatkéw,
dokonanych wyplat, podjetych prac i ich sprawdzeniu
przeprowadzonemu w zwigzku z projektem, oraz wymaga-
nych do celéw dostatecznego $ladu rewizyjnego, i czy s3
utrzymywane zgodnie z wymaganiami art. G ust. 3 zalacznika
II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 oraz zalacznika I do
niniejszego rozporzadzenia;

b) zachowania dokumentacji przez instytucje przechowujaca
oraz jej siedziby;

¢) udostepnienia dokumentéw do kontroli przez osoby i orga-
ny, ktére normalnie miatyby prawo kontrolowania tych doku-
mentow.

5. Osobami i instytucjami okreslonymi w ust. 4 lit. ¢) sa:

a) personel organu zarzadzajacego i wyplacajacego, instytucji
posredniczgcych i instytucji wykonawczej, ktéra rozpatruje
wnioski o platnos¢;

b) stuzby przeprowadzajace audyty systemow zarzadzania i kon-
troli;

c) osoba lub dzial organu wyplacajacego odpowiedzialny za
za§wiadczanie przejsciowych i konicowych wnioskéw o
wyplate na mocy art. 12 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 1164/94 i art. D ust. 2 lit. d) zalgcznika II do tego rozpo-
rzadzenia oraz osoba lub dzial, ktéry wydaje deklaracje na
mocy art. 12 ust. 1 lit. f) tego rozporzadzenia;

d) umocowani urzednicy krajowych instytucji kontrolnych oraz
Wspdlnoty.

Moga oni wymaga¢, by dostarczono im wyciagi lub kopie doku-
mentéw lub dokumentacji ksiegowej okreslonych w ust. 4.

Artykut 7

Organ wyplacajacy utrzymuje rachunek kwot kwalifikujacych si¢
do odzyskania z juz dokonanych wyplat pomocy wspélnotowej,

i zapewnia odzyskanie tych kwot bez nieuzasadnionego
opdznienia. Po otrzymaniu zwrotu reguluje nieregularne
platnodci zwrécone wraz z odsetkami otrzymanymi na konto
platnosci przeterminowanych, poprzez potracenie
przedmiotowych kwot z nastgpnego sprawozdania z wydatkow i
wniosku o wyplate skierowanego do Komisji w zakresie danego
projektu. Jezeli bedzie to niewystarczajace, Komisja moze
zazadad, by kwota nadwyzki zostala jej zrefundowana.

Organ wyplacajacy przedstawia Komisji raz w roku, w zalaczniku
do czwartego sprawozdania kwartalnego  dotyczacego
odzyskanych kwot dostarczonych zgodnie z rozporzadzeniem
(WE) nr 1831/94, deklaracje kwot oczekujacych na zwrot wedlug
tej daty, zakwalifikowanych przed rokiem rozpoczecia
postepowania windykacyjnego.

ROZDZIAL 11T

Zaswiadczanie wydatkéw

Artykut 8

1. Za$wiadczenia deklaracji o wydatkach przejsciowych i kofico-
wych, okreslonych w art. 12 ust. 1 lit. d) rozporzadzenia (WE)
nr 1164/94 i art. D ust. 2 lit. d) tiret czwarte zalacznika II spo-
rzadzane s3 w formie opisanej w zalgczniku II do niniejszego roz-
porzadzenia przez osobe lub dzial organu wyplacajacego, ktéry
funkcjonalnie jest niezalezny od wszelkich stuzb, ktére zatwier-
dzajg wnioski.

2. Przed zaswiadczeniem kazdej deklaracji wydatkéw organ
wyplacajacy upewnia sig, Ze spelnione s3 nastepujace warunki:

a) organ zarzadzajacy, instytucje posredniczgce oraz instytucja
wykonawcza spelniaj3 wymagania rozporzadzenia (WE)
nr 116494, w szczegdlnosci jego art. 12 ust. 1 lit. ¢) i €) i art.
D ust. 2 lit. b) i d) jego zalgcznika II, i czy przestrzegane sa
warunki decyzji przyznajacej;

b) deklaracja wydatkéw zawiera jedynie wydatki:

i) ktére zostaly rzeczywiscie poniesione w okresie kwalifi-
kujacym sig, ustanowionym w decyzji przyznajacej i czy
moze to by¢ poparte otrzymanymi fakturami lub doku-
mentami ksiggowymi o réwnowaznej wartosci dowodo-
wej;

ii) odnoszace si¢ do prac, ktdre nie zostaly w zasadniczym
stopniu wykonane w momencie ztozenia wniosku o przy-
znanie pomocy;

i) uzasadnione postgpem czy tez zakonczeniem projektu
zgodnie z warunkami decyzji przyznajacej i celami wyzna-
czonymi dla projektu.

3. Aby wystarczajaca ilo$¢ systeméw kontroli oraz $lad rewi-
zyjny mogly by¢ zawsze uwzglednione przed przedlozeniem
Komisji deklaracji wydatkéw, organ zarzadzajgcy zapewnia, ze
organ wyplacajacy jest na biezaco informowany o przeprowadza-
nych przez niego procedurach, przez instytucje posredniczgce i
instytucje wykonawcza w celu:

a) sprawdzenia autentycznosci zglaszanych wydatkow i realiza-
¢ji projektu zgodnie z warunkami odpowiedniej udzielonej
decyzji oraz celami wyznaczonymi dla projektu;
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b) zapewnienia zgodnosci ze stosowanymi zasadami;

¢) utrzymywania $ladu rewizyjnego.

4. W przypadkach gdy organ zarzgdzajacy i organ wyplacajacy
sa lub nalezg do tej samej instytucji, ta instytucja zapewnia, Ze sto-
sowane sg procedury oferujace zasady kontroli réwnowazne z
ustalonymi w ust. 2 i 3.

ROZDZIAL IV

Kontrole wyrywkowe

Artykut 9

1. Panstwa Czlonkowskie organizuja kontrole projektéw na pod-
stawie odpowiedniej probki, przeznaczone w szczegdlnosci do:

a) sprawdzenia skutecznosci systemow zarzadzania i kontroli na
miejscu;

b) selektywnego sprawdzenia, na podstawie analizy ryzyka,
deklaracji wydatkéw dokonanych na réznych przedmioto-
wych szczeblach.

2. Kontrole przeprowadzane w okresie 2000-2006 obejmg przy-
najmniej 15 % ogdlnych zakwalifikowanych wydatkow poniesio-
nych na pierwsze projekty zatwierdzone na ten okres. Procent ten
moze zosta¢ obnizony proporcjonalnie do wydatkéw poniesio-
nych przed wejsciem niniejszego rozporzadzenia w zycie. Kon-
trole oparte sa na reprezentatywnych wyrywkowych kontrolach
sprawozdan z dzialalnosci, uwzgledniajacych wymogi ust. 3.

Panistwa Czlonkowskie podejmuja starania o rozszerzenie wyko-
nania kontroli nawet poza dany okres. Zapewniaja one wlaiciwy
podzial zadan pomigdzy tymi kontrolami i wykonaniem lub
procedurami platnosci dotyczacymi projektow.

3. Selekcja prob do kontroli transakeji uwzglednia:

a) potrzebe skontrolowania projektéw o wlasciwie zréznicowa-
nych rodzajach i rozmiarach;

b) wszelkich czynnikéw ryzyka zidentyfikowanych przez kon-
trole krajowe lub wspdlnotowe;

¢) konieczno$¢ zapewnienia, Ze rézne rodzaje instytucji zaanga-
zowanych w realizacje projektéw i dwa sektory dziatalnosci

(transport i srodowisko naturalne) sg zadowalajgco kontrolo-
wane.

Artykut 10

Poprzez kontrole, Pafistwa Czlonkowskie podejmuja starania w
celu sprawdzenia:

a) praktycznego zastosowania i skutecznosci systemu zarzadza-
nia i kontroli;

b) realizacji projektéw zgodnie z warunkami decyzji przyznaja-
cej i celami wyznaczonymi dla projektow;

¢) dla odpowiedniej liczby dokumentacji ksiggowej, zgodnosci
tej dokumentacji z dokumentami towarzyszacymi utrzymy-
wanymi przez instytucje posredniczace i przez instytucje
wykonawczg;

d) obecnosci dostatecznego $ladu rewizyjnego;

e) dla odpowiedniej liczby pozycji wydatkéw, zgodnosci przed-
miotowych wydatkéw z przepisami prawa wspolnotowego
pod katem charakteru i terminowosci, oraz zgodnosci z
zatwierdzonymi specyfikacjami projektu oraz pracami rzeczy-
wiscie wykonanymi;

f) rzeczywistej dostepnosci wlasciwego krajowego wspélfinan-
sowania; oraz

g) wykonywania wspoélfinansowanych projektéw zgodnie z
regutami wspélnotowymi i polityka wymagana w art. 8 roz-
porzadzenia (WE) nr 1164/94.

Artykut 11

Kontrole ustalajg, czy napotykane problemy majg charakter
systemowy, pociagajacy za soba ryzyko dla innych lub wszystkich
projektow prowadzonych przez t¢ samg instytucje wykonawczg
lub w danym Panstwie Czlonkowskim. Identyfikuja one réwniez
przyczyny takich sytuacji, wszelkie dalsze kontrole, ktére moga
by¢ wymagane, a takze niezbedne dzialania korygujace i
zapobiegawcze.

Artykut 12

Zgodnie z art. G ust. 1 zalacznika II do rozporzadzenia (WE)
nr 1164/94, Panstwa Cztonkowskie powiadamiaja Komisje przed
dniem 30 czerwca kazdego roku i po raz pierwszy przed dniem
30 czerwca 2003 r., o stosowaniu przez nie art. 9-11 niniejszego
rozporzgdzenia w poprzednim roku kalendarzowym i
dodatkowo dostarczaja wszelkie niezbedne rozszerzenia lub
udoskonalenia opisu swego systemu zarzadzania i kontroli
zgloszonego na mocy art. 5 ust. 1.

ROZDZIAL V

Deklaracja do likwidacji projektéw

Artykut 13

Osoba lub dzial wyznaczony do wydawania deklaracji dotycza-
cych likwidagji projektéw na mocy art. 12 ust. 1 lit. f) rozporzg-
dzenia (WE) nr 1164/94 pehia funkcje niezalezne od:

a) organu zarzadzajgcego, instytucji wykonawczej i instytucji
posredniczacej;

b) osoby lub dzialu wewnatrz organu wyplacajacego odpowie-
dzialnego za sporzadzanie zaswiadczen okreslonych w art. 8
ust. 1.

Prowadzi swe badania zgodnie z mig¢dzynarodowo uznanymi
standardami audytu. Jest zaopatrzona (zaopatrzony) przez insty-
tucje wykonawcza, organ zarzadzajacy i wyplacajacy oraz insty-
tucje poSredniczace we wszystkie wymagane informacje, a takze
otrzymuje dostep do dokumentacji i dowodéw niezbednych na
poparcie koniecznosci dokonania zgloszenia.
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Artykut 14

Deklaracje oparte sa na badaniu systemu zarzadzania i kontroli,
wynikach badan, ustaleniach zebranych podczas kontroli juz
przeprowadzonych i tam gdzie to niezbedne, dalszej wyrywkowej
kontroli sprawozdan z dzialalnosci, sprawozdan koncowych
sporzadzonych zgodnie z art. F ust. 4 zalgcznika 1I do
rozporzadzenia (WE) nr 1164/94. Osoba lub dzial wydajacy
deklaracje przeprowadzi wszelkie niezbedne badania by uzyskaé
wiarygodng gwarancje, iz poswiadczone sprawozdania z
wydatkéw sa prawidlowe, ze zasadnicze sprawozdania z
dziatalnosci sg zgodne z prawem i przepisami i Ze projekt zostat
zrealizowany zgodnie z warunkami udzielonej decyzji i celami
wyznaczonymi dla projektu.

Deklaracje zostang sporzadzone na podstawie indykatywnego
wzoru wskazanego w zalaczniku III i beda zalgczone do
sprawozdania, ktére zawiera wszystkie istotne informacje
uzasadniajace deklaracje, zawierajgce spis wynikéw badan,
ustaleni, zebranych informacji ze wszystkich kontroli
przeprowadzonych przez krajowe i wspdlnotowe organy, do
ktorych skladajacy deklaracje miat dostep.

Artykut 15

Jezeli obecno$¢ istotnych niedociagnie¢ w zarzadzaniu lub
kontroli  lub  wysokiej  czgstotliwosci  napotykanych
nieprawidtowosci lub watpliwosci czy projekt zostal wlasciwie
wykonany nie pozwalajg na zapewnienie pozytywnej catkowitej
gwarancji co do wazno$ci wniosku o wyplate koficowej raty i
ostatecznego za$wiadczenia wydatkéw, deklaracja odnosi si¢ do
tych okolicznosci i prognozuje zakres problemu i jego skutki
finansowe.

W takim przypadku Komisja moze domagac si¢ przeprowadzenia
dalszych kontroli w celu zidentyfikowania i poprawienia
nieprawidtowosci w wyznaczonym okresie czasu.

ROZDZIAL VI

Forma i zawarto$¢ informacji ksiggowych przechowywanych i
przekazywanych Komisji na jej zadanie

Artykut 16

1. Dokumentacja ksiggowa dotyczaca projektéw okreslona w
zalgczniku I jest w miare mozliwosci przechowywana w formie
skomputeryzowanej. Dokumentacja ta udostgpniana jest Komisji
na jej szczegdlne zadanie do celéw przeprowadzenia kontroli
dokumentacji na miejscu, bez naruszenia wymogu dostarczania
sprawozdan rocznych na mocy art. F ust. 4 zalgcznika II do roz-
porzadzenia (WE) nr 1164/94.

2. Komisja uzgadnia z kazdym Panstwem Czlonkowskim zawar-
to$¢ zapiséw komputerowych, udostepnianych zgodnie z ust. 1,
Srodki za pomocag ktérych beda one przekazywane i dlugosé
okresu wymaganego do opracowania wszelkich niezbednych sys-
teméw komputerowych. Zakres wymaganych informacji i zale-
cane techniczne specyfikacje przekazywania plikow komputero-
wych Komisji s wskazane w zalgcznikach IV i V.

3. Na pisemny wniosek Komisji, Pafistwa Cztonkowskie dostar-
czajg Komisji dokumentacje¢ okreslong w ust. 1 w ciggu 10 dni
roboczych od otrzymania wniosku. Inny okres moze by¢

uzgodniony miedzy Komisja a Paistwem Czlonkowskim, szcze-
g6lnie w przypadku gdy ta dokumentacja nie jest dostgpna w for-
mie skomputeryzowanej.

4. Komisja zapewnia, ze informacje przedlozone przez Panstwa
Czlonkowskie lub przez nig zebrane w trakcie kontroli na miejs-
cu, sg zabezpieczone z zachowaniem ich poufnosci zgodnie z
art. 287 Traktatu.

5. Zgodnie z odpowiednimi przepisami prawa krajowego, urzed-
nicy Komisji majg dostep do wszystkich dokumentéw przygoto-
wanych albo w celu kontroli albo w nastepstwie kontroli prze-
prowadzonych na podstawie niniejszego rozporzadzenia i do
przechowywanych danych, w tym danych zgromadzonych w sys-
temach komputerowych.

ROZDZIAL VII

Korekty finansowe

Artykut 17

1. Kwota korekt finansowych dokonanych przez Komisj¢ na
mocy art. H ust. 2 zalgcznika II do rozporzadzenia (WE)
nr 1164/94 dla jednostkowej lub systemowej nieprawidlowosci
jest oszacowana, tam gdzie jest to mozliwe i wykonalne, na pod-
stawie dokumentéw indywidualnych i jest rowna kwocie wydat-
kéw blednie obcigzajgcej Fundusz, z uwzglednieniem zasady pro-
porcjonalnosci.

2. Jezeli nie jest mozliwe lub wykonalne dokladne liczbowe
okreslenie kwoty nieprawidtowych wydatkéw, lub jezeli byloby
niewsp6tmiernym catkowite skreslenie przedmiotowych wydat-
kéw, Komisja opiera swe korekty finansowe na ekstrapolacji lub
stawce ryczaltowej i postepuje wedlug nastepujacej procedury:

a) w przypadku ekstrapolacji, wykorzystuje reprezentatywna
probke transakeji sprawozdania z dziatalnosci o podobnym
charakterze;

b) w przypadku stawki ryczaltowej, ocenia wage naruszenia
zasad i stopien nastepstw finansowych niedociggniec systemu
zarzadzania i kontroli, ktére doprowadzily do powstania nie-
prawidlowosci.

3. W przypadku gdy Komisja opiera swoje stanowisko na stanie
faktycznym ustalonym przez audytoréw innym niz ten ustalony
przez jej wlasne stuzby, wyciaga wnioski dotyczace jego skutkow
finansowych, po zbadaniu dziatan podjetych przez dane Panstwo
Czlonkowskie na mocy art. 12 ust. 1 i 2 rozporzadzenia (WE)
nr 1164/94 i art. G ust. 1 jego zalacznika II, na sprawozdaniach
przedlozonych zgodnie z rozporzadzeniem (WE) nr 1831/94 i
kazdej odpowiedzi Pafistwa Czlonkowskiego.

Artykut 18

1. Okres czasu, w ktérym dane Panstwo Czlonkowskie moze
odpowiedzie¢ na zadanie zgodnie z art. H ust. 1 akapit pierwszy
zalacznika 11 do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 dostarczajac
swoj komentarz wynosi dwa miesiace, z wyjatkiem przypadkéw
nalezycie uzasadnionych, dla ktérych dtuzszy okres moze zostaé
uzgodniony z Komisja.
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2. W przypadku gdy Komisja proponuje korekty finansowe na
podstawie ekstrapolacji lub wedlug stawki ryczaltowej, Pafistwo
Czlonkowskie otrzymuje mozliwo$¢ wykazania, poprzez zbada-
nie przedmiotowych dokumentéw, ze rzeczywisty zakres niepra-
widlowosci jest mniejszy niz wynika to z oceny Komisji. W poro-
zumieniu z Komisja, Panstwo Czlonkowskie moze ograniczy¢
zakres tych badan do odpowiedniej proporgji lub wyrywkowo na
podstawie przedmiotowych dokumentéw.

Z wyjatkiem nalezycie uzasadnionych przypadkéw, czas przezna-
czony na te badania nie moze przekroczy¢ okresu kolejnych
dwoch miesigcy po dwumiesigcznym okresie okre$lonym w
ust. 1. Wyniki tych badan sprawdzane sa w sposéb okreslony w
art. H ust. 1 akapit drugi zalacznika II do rozporzadzenia (WE)
nr 1164/94. Komisja uwzglednia wszelkie dowody dostarczone
w terminie przez Pafistwo Czlonkowskie.

3. W kazdym przypadku gdy Pafistwo Czlonkowskie zglasza
zastrzezenia do uwag poczynionych przez Komisj¢ i zgodnie z
art. H ust. 1 akapit drugi zalacznika II do rozporzadzenia (WE)
nr 1164/94, ma miejsce przestuchanie, od daty ktérego rozpo-
czyna si¢ trzymiesigczny okres, w ktérym Komisja moze wydaé
decyzje zgodnie z art. H ust. 2 zalgcznika I do tego rozporzadze-
nia.

Artykut 19

W przypadkach, w ktorych Komisja zawiesita platnosci na mocy
art. G ust. 2 zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94,
Komisja i dane Panstwo Czlonkowskie zmierzajg do osiggnigcia
porozumienia zgodnie z procedurg i w terminie okreslonym w
art. 18 ust. 1 i 2 niniejszego rozporzadzenia. Jezeli porozumienie
nie zostaje osiggniete, stosuje si¢ art. 18 ust. 3.

Artykut 20

1. Kazdy zwrot nalezny Komisji na podstawie art. H ust. 3 zalacz-
nika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 dokonywany jest
przed terminem wymagalno$ci wskazanym w poleceniu zwrotu
sporzadzonym zgodnie z rozporzadzeniem finansowym stoso-
wanym do budzetu ogélnego Wspdlnot Europejskich. Terminem
wymagalnoSci jest ostatni dziefl drugiego miesigca po wydaniu
polecenia.

2. Kazda zwloka w dokonaniu zwrotu stanowi podstawe do nali-
czania odsetek za zwloke od platnosci przeterminowanej, rozpo-
czynajacej si¢ od terminu wymagalnosci okreslonego w ust. 1 i
koniczacej si¢ w dniu rzeczywistej platnosci. Stopa procentowa
tych odsetek wynosi jeden i pét punktu procentowego powyzej
stopy stosowanej przez Europejski Bank Centralny do jego gléw-
nych operagji refinansowych na pierwszy roboczy dziefi miesigca,
na ktory przypada termin wymagalnosci.

3. Korekta finansowa na mocy art. H ust. 2 zalgcznika Il do roz-
porzadzenia (WE) nr 1164/94 nie uchybia zobowigzaniu Pafistwa
Cztonkowskiego do dokonania zwrotu na mocy art. 12 ust. 1 lit.
h) tego rozporzadzenia.

4. Jezeli w nastepstwie nieprawidlowosci, kwoty podlegajg zwro-
towi, wlasciwe stuzby lub organy rozpoczynaja postepowanie
windykacyjne i powiadomia o tym instytucj¢ wykonawcza oraz
organy zarzadzajace i wyplacajace.

ROZDZIAL VIII

Przepisy ogélne i koficowe

Artykut 21

Przepisy niniejszego rozporzadzenia nie stanowia przeszkody dla
Panstw Czlonkowskich w stosowaniu przepiséw krajowych
bardziej rygorystycznych niz te opisane w niniejszym
rozporzadzeniu.

Artykut 22

Niniejsze rozporzadzenie nie narusza zobowigzan Panstw
Czlonkowskich w zakresie projektéw po raz pierwszy
zatwierdzonych przed dniem 1 stycznia 2000 r. zapewniajacych,
iz projekty te wykonywane sa w sposob wlasciwy, przeciwdzialaja
nieprawidlowosciom i zapobiegaja im oraz odzyskuja kazdg
kwote utracong w wyniku nieprawidlowosci lub zaniedbania.

Artykut 23

Niniejsze rozporzadzenie wchodzi w Zycie siddmego dnia po jego
opublikowaniu w Dzienniku Urzgdowym Wspdlnot Europejskich.

Niniejsze rozporzadzenie wigze w calodci i jest bezposrednio stosowane we wszystkich

Panistwach Czlonkowskich.

Sporzadzono w Brukseli, dnia 29 lipca 2002 r.

W imieniu Komisji
Michel BARNIER

Czlonek Komisji
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ZALACZNIK I

INDYKATYWNY OPIS WYMAGAN INFORMACYJNYCH DLA DOSTATECZNEGO SLADU
REWIZYJNEGO

(artykut 6)

Dostateczny $lad rewizyjny okre$lony w art. 6 ust. 2, jest obecny, gdy dla danego projektu, w tym indywidualnych
projektéw w ramach grupy projektéw:

1.

Dokumentacja ksiggowa przechowywana na wiasciwym szczeblu zarzadzania dostarcza szczegélowych
informacji o wydatkach rzeczywiscie poniesionych w zwiazku z projektem wspétfinansowanym przez instytucje
wykonawcza, w tym, w przypadku gdy ta ostatnia nie jest koficowym odbiorcg finansowania, instytucje i firmy
zaangazowane w wykonanie projektu, zaréwno posiadaczy koncesji, osoby mianowane i inne. Dokumentacja
ksiggowa przedstawia daty ich utworzenia, kwote kazdej pozycji wydatkéw, charakter dokumentacji
towarzyszacej oraz date i sposob platnosci. Niezbedne dokumenty dowodowe (np. faktury) zostaja zataczone.

Dla pozycji wydatkéw dotyczacych jedynie cz¢Sciowo wspélfinansowanego projektu, wykazuje si¢ dokladny
rozdzial wydatkéw pomiedzy projektem wspétfinansowanym a resztg. To samo stosuje si¢ do tych rodzajéw
wydatkéw, ktore uznane sg za kwalifikujace si¢ tylko w ramach niekt6rych limitow lub proporcjonalnie do innych
kosztow.

Specyfikacje techniczne oraz plan finansowy projektu, sprawozdania z postgpu prac, dokumenty dotyczace
procedur przetargowych i zawierania uméw, a takze sprawozdania z kontroli realizacji projektu zgodnie z art. 4
sa rOwniez utrzymywane na wlasciwym szczeblu zarzadzania.

Celem zgloszenia organowi wyplacajgcemu wydatkéw rzeczywiscie ponoszonych we wspétfinansowanym
projekcie, informacje okreslone w ust. 1 s3 zestawiane w szczeg6towe sprawozdania z wydatkow w podziale
wedtug kategorii. Te szczegbtowe sprawozdania z wydatkow stanowia dokumenty towarzyszace do dokumentacji
ksiggowej organu wyplacajacego i stanowia podstawe przygotowania deklaracji wydatkéw dla Komisji.

W przypadku gdy wystepuje jedna lub wigcej instytucji posredniczacych miedzy instytucja wykonawczg lub
instytucjami wykonawczymi a firmami zaangazowanymi w wykonanie projektu a organem wyplacajacym, kazda
instytucja posredniczaca w zakresie swej odpowiedzialnosci wymaga szczegétowych deklaracji wydatkéw od
instytucji podporzadkowanej, jako dokumentacji towarzyszacej do jego wlasnej dokumentacji ksiggowej, z ktorej
dostarcza on instytucji nadrzednej co najmniej zbiorcze zestawienie wydatkéw poniesionych w ramach projektu.

W przypadku komputerowego przekazywania danych ksiegowych, wszystkie przedmiotowe organy i instytucje
uzyskujg wystarczajgce informacje ze szczebla nizszego stanowigce podstawe ich dokumentacji ksiegowej i kwot
podawanych wyzej, aby zapewni¢ dostateczny $lad rewizyjny od ogdlnych kwot zbiorczych zaswiadczanych
Komisji az do pozycji indywidualnych wydatkéow i dokumentéw uzupelniajacych na szczeblu instytucji
wykonawczej oraz innych instytugji i firm zaangazowanych w wykonanie projektu.
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ZALACZNIK I
ZASWIADCZENIE I SPRAWOZDANIE Z WYDATKOW ORAZ WNIOSEK O WYPLATE
KOMISJA EUROPEJSKA
Fundusz Spéjnosci

(Zaswiadczenie przejSciowe/ostateczne i sprawozdanie z wydatkéw oraz wniosek o wyplate)

(nalezy dostarczy¢ do jednostki ... DG REGIO drogg urzedowa)

Nazwa projektu:

Decyzja Komisji nr z dnia

Odniesienie Komisji (CCI nr)

Odniesienie krajowe (o ile wystepuje)

ZASWIADCZENIE

Ja, nizej podpisany

reprezentujacy organ wyplacajacy wyznaczony przez (1)

niniejszym za$wiadczam, ze wszystkie wydatki kwalifikujace sie, zawarte w zalaczonej deklaracji, reprezentujace udziat
Funduszu Spéjnoéci i funduszy krajowych, zostaly wyplacone zgodnie z rozwojem projektu

po (3 20 iwynoszy: EUR

(doktadna kwota do dwdch miejsc
dziesigtnych)

Zakaczona deklaracja wydatkéw w podziale wedtug kategorii wydatkéw i na projekty w przypadku grupy projektéw, pokrywa
wydatki do

20_

i stanowi integralng czg$¢ niniejszego zaswiadczenia, jako uzupelniajace sprawozdanie z rozwoju projektu w poréwnaniu do
planéw/sprawozdania koficowego.

Za$wiadczam réwniez, iz projekt czyni zadowalajgce postepy i zmierza do zakoficzenia/zostat zakoriczony zgodnie z celami i
ze informacja podana w sprawozdaniu z postepu prac/sprawozdaniu koficowym jest prawidtowa.

Dalej zaswiadczam, iz projekt jest w trakcie realizacji/zostal zrealizowany zgodnie z warunkami decyzji i zgodnie z
przepisami rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, w szczegblnosci w zakresie:

1. zgodnoici z postanowieniami Traktatu oraz instrumentami przyjetymi zgodnie z nim i politykami Wspélnoty, w
szczegblnosci z zasadami dotyczacymi ochrony $rodowiska naturalnego, transportu (w tym sieci transeuropejskichy,
konkurencja i udzieleniem zaméwiefi publicznych (art. 8 rozporzadzenia (WE) nr 1164/94);

2. zastosowania do projektu procedur zarzadzania i kontroli, w szczegblnosci sprawdzenia prawdziwosci zgloszonych
wydatkéw i wladciwg realizacja projektu zgodnie z art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1386/2002 z przeciwdzialaniem,
wykrywaniem i korygowaniem nieprawidlowosci, Sciganiem naduzy¢ finansowych i windykacja bezpodstawnie
wyplaconych kwot (art. 12 rozporzadzenia (WE) nr 1164/94 i art. G i H jego zalgcznika I).

(1) Nalezy wskaza¢ administracyjny instrument wyznaczajacy zgodnie z art. D ust. 1 i 4 zatycznika Il do rozporzgdzenia (WE) nr 116494, wraz
z whasciwym odniesieniem i datg.
(%) Poczynajgc od daty kwalifikowania si¢ wydatkéw na podstawie decyzji.
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Zgodnie z art. G ust. 3 zalgcznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, dokumenty uzupelniajace s3 i beda nadal dostgpne przez
okres minimum trzech lat po wyplacie ostatniej raty przez Komisje.

Zaswiadczam, ze:

1. deklaracja wydatkow jest dokladna, a wyniki systemu rachunkowosci oparte s3 na mozliwych do sprawdzenia dokumentach
uzupelniajacych;

2. deklaracja wydatkéw oraz wezwanie do zaplaty uwzgledniaja wszelkic odzyskane kwoty i odsetki:

3. szczegbly podstawowych transakeji s udokumentowane, tam gdzie to mozliwe, w plikach komputerowych i s3 dostgpne na
zadanie odpowiedzialnych stuzb Komisji.

Data 20__

Nazwisko drukowanymi literami,
pieczgd, stanowisko i podpis
wlasciwego organu
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Zalacznik do deklaracji wydatkéw: kwoty skutecznie odzyskane od ostatniego pos$wiadczonego
sprawozdania z wydatkow, zawarte w obecnym sprawozdaniu z wydatkow

Kwota objeta wezwaniem do zaplaty

Dhuznik

Data wydania zlecenia windykacji

Organ, ktéry wystawit zlecenie windykacji

Data windykacji

Kwota odzyskana
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WNIOSEK O PLATNOSC PRZEJSCIOWA/OSTATECZNA,

Nazwa projektu: . ...

Odniesienie Komisji (CClnr). ..

Na podstawie art. D ust. 2 lit. b)/d) zalacznika II do rozporzadzenia (WE) nr 1164/94, Ja, nizej podpisany (nazwisko drukowanymi

literami, pieczec, stanowisko i podpis wlasciwego organu) zwracam si¢ z prosba o wyplate kwoty

... EUR jako platnoéci

przejéciowejfostatecznej (). Niniejszy wniosek spelnia wymagania dopuszczeniowe poniewaz:

(Niepotrzebne skresti¢)

(a) sprawozdanie z rozwoju projektu w stosunku do wskaZnikéw rzeczowych i
finansowych i wykazuje jego zgodnos¢ z decyzjg o przyznaniu pomocy, w tym
szczeglnych warunkéw w niej ustanowionych

— jest zalgczone

(b) ostatnie sprawozdanie roczne[sprawozdanie koricowe dotyczace wykonania,
wymagane zgodnie z zalgcznikiem do zalacznika IT do rozporzadzeniafart. F ust. 4
zalgcznika Il do rozporzadzenia, zawierajace ostatnim przypadku szczegdly zgodnosci
z zasadami zaméwien publicznych

— zostato dostarczone
— jest zalgczone

(c) uwagi i zalecenia poczynione przez krajowe iflub wspélnotowe organy audytowe, w
szczegblnosci korekta spodziewanych lub udowodnionych nieprawidlowosci

— zostaly przeprowadzone zgodnie z nimi

— nie poczyniono zadnych uwag ani

zalecert
(d) gtéwne techniczne, finansowe i prawne problemy, ktére powstaly i §rodki podjete | — sgwskazane
celem ich skorygowania — nie stwierdzono
(¢) analiza wszelkich odstgpstw od pierwotnego planu finansowego — zostato dostarczone
— jest zatgczone
{f) $rodki reklamowe podjete w odniesieniu do projektu — sg wskazane

(g) zaden z za$wiadczonych wydatkéw nie jest zawieszony na podstawie art. G ust. 2 lub
art. Hust. 2 zalgcznika Il do rozporzadzenia

Wyplata powinna zosta¢ dokonana na rzecz:

Beneficjenta

Banku

Nr rachunku

Posiadacz rachunku
(jesli inny niz beneficjent)

Data 20

Nazwisko drukowanymi literami, pieczed, stanowisko i

() Niepotrzebne skresli¢.

podpis wlasciwego organu
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ZALACZNIK III

INDYKATYWNY WZOR DEKLARACJI DO LIKWIDAC]I PROJEKTU (1)

(Rozdzial V)

Do Komisji Europejskiej, Dyrekcja Generalna Polityki Regionalnej

WPROWADZENIE

L Ja, coccnmeennnenee (wpisa¢ nazwisko drukowanymi literami, tytul i departament), sprawdzilem (sprawdzitam) koficowy deklaracj¢
wydatkow na ... (nazwa i numer referencyjny CCI projektu) i wniosek do Komisji o wyplate koficowej raty pomocy
wspélnotowej.

ZAKRES BADANIA

2. Przeprowadzitem(-am) badanie zgodnie z przepisami rozdziatu V rozporzadzenia (WE) nr 1386/2002. Zaplanowalem(-am) i
przeprowadzitem(-am) badanie z punktu widzenia uzyskania wiarygodnego zapewnienia, ze deklaracja wydatkéw i wniosek o
wyplate koficowej raty wspélnotowej pomocy i sprawozdanie koficowe s wolne od nieprawdziwych oswiadczen, szczegblnie w
zakresie realizacji projektu (3) zgodnie z warunkami decyzji i celami mu wyznaczonymi. Zgodnie z procedura, w tym z
informacjami wykorzystanymi w badaniu, zawierajacymi wnioski z kontroli przeprowadzonych w latach poprzednich sa zebrane
w zalgczonym sprawozdaniu.

UWAGI

3. Zakres badania zostal ograniczony przez:
@
®)
(c), itd.

(Nalezy wskaza¢ wszelkie przeszkody wystepujace podczas badania, na przyklad problemy systemowe, niedociagniecia w
zarzadzaniu, brak §ladu rewizyjnego, brak dokumentacji uzupelniajgcej, sprawy w trakcie postgpowania sagdowego itd.;
szacowane kwoty wydatkéw spowodowanych tymi przeszkodami i odpowiadajaca im pomoc wspélnotowa.)

4. Badanie wraz z wnioskami albo krajowej albo wspélnotowej kontroli, do ktérych miatem(-am) dostep, ujawnione z malg/duzg
czgstotliwodcia bledow/nieprawidtowosci (wskazad te whasciwe; jesli duza, wyjasnic). Stwierdzone blgdy/nieprawidlowosci zostaly
usunigte w sposdb zadawalajacy przez odpowiedzialne organy i wydaje sig, iz nie wplyna one na wyplacang kwotg pomocy
wspdlnotowej, z nastepujacymi wyjatkami:

@
®)
(c) itd.

(Nalezy wskaza¢ bledy/nieprawidtowosci, ktére zostaly usunicte w spos6b zadowalajacy, w kazdej ze spraw, mozliwy charakter
systemmowy i zakres problemu oraz kwoty pomocy wspélnotowej, ktére wydaja sie by¢ nim dotkniete.)

WNIOSEK

Albo,
jezeli zadne przeszkody nie zostaly napotkane w czasie badania, stwierdza si¢ niska czestotliwo$é wykrytych bledéw i wszystkie
problemy zostaly zadowalajaco rozwigzane:

5. (@) W $wietle badan i wnioskéw albo krajowej albo wspélnotowej kontroli, do ktérych mialem dostep, wedlug mojej opinii
koficowe sprawozdanie z wydatkéw i sprawozdanie koficowe przedstawiajg si¢ rzetelnie, we wszystkich istotnych aspektach,
wydatki poniesione i prace wykonane zgodnie z przepisami i warunkami decyzji dotyczacymi projektu i jego celami i w
2wigzku z tym wniosek do Komisji o wyplate salda pomocy wspélnotowej traktuje si¢ jako wazny;

lub,

jezeli niektére przeszkody napotkane podczas badania lub czestotliwo$é wystepowania bledéw nie jest duza lub niektdre problemy
nie zostaly rozwigzane zadowalajaco:

(1) W przypadku grupy projektéw objetych jedna decyzja, deklaracja obejmuje grupe projektow.
{3) Obejmujgca indywidualne projekty w ramach grupy projektéw.
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5. (b) z wyjatkiem spraw okre§lonych w pkt 3 powyzej (oraz) bledéw/nieprawidlowosci, okreslonych w pkt 4, ktére okazuja sie byé
nie zalatwione zadowalajgco, wedtug mojej opinii, opattej na badaniu i wnioskach innych krajowych lub wspélnotowych
kontroli, do kt6rych mialem dostep, koficowa deklaracja wydatkéw i sprawozdanie koticowe przedstawiajg sie rzetelnie, we
wszystkich istotnych aspektach, poniesione wydatki i prace wykonane zgodnie z przepisami i warunkami decyzji w sprawie
projektu i jego celami i w zwigzku z tym wniosek do Komisji o wyplate salda pomocy wspélnotowej traktuje sig jako wazny;

lub,
jezeli powazne przeszkody napotkano podczas badania lub czestotliwo$¢ wystepowania bledéw jest duza nawet jezeli stwierdzone

bledy/nieprawidtowosci zostaly zalatwione zadowalajgco to:

5. (9 z punktu widzenia spraw, okreslonych w pkt 3 {oraz) powodujacych duza czgstotliwo$¢ stwierdzonych bledéw podanych w
pkt 4, nie jestern w stanie wyrazi¢ swej opinii na temat koricowej deklaracji wydatkéw, sprawozdania koficowego i wniosku do

Komisji o wyplate salda pomocy wspélnotowej.

Data, podpis
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ZALACZNIK IV

1. ZAKRES INFORMACJI NA TEMAT PROJEKTOW () UDOSTEPNIANYCH NA ZADANIE KOMIS]I DO CELOW

{
{
{
{
{
{
{
{
{

DOKUMENTACY]NYCH I KONTROLI NA MIEJSCU
Dane objgte Zadaniem mogg zawierad nastgpujaca szczegbtows treéé podlegajaca uzgodnieniu z zainteresowanym Pafistwem

Czlonkowskim. Numery pé! przedstawiajg zalecang strukture zapisGw przy zestawianiu komputerowych plikdw do przekazania
Komisji (2).

A. Dane na temat projektu (wedlug decyzji Komisji)

Pole 1 Kod identyfikacyjny CCI projektu (sec ,Code commun d'identification”) (%)

Pole 2 Nazwa projektu

Pole 3 Data decyzji Komisji ()

Pole 4 Nazwa organu wyplacajacego

Pole 5 Nazwa instytucji wykonawczej

Pole 6 Instytucja lub instytucje posredniczace (inne niz organ wyplacajacy), ktéremu instytucja wykonawcza zglasza
wydatki

Pole 7 Nazwa regionu lub obszaru, na ktérym jest projekt zlokalizowany/przeprowadzany

Pole 8 Kod regionu lub obszaru

Pole 9 Krétki opis projektu

Pole 10 Poczatek kwalifikujacego sig okresu wydatkéw

Pole 11 Zakoticzenie kwalifikujacego sig okresu wydatkéw

Pole 12 Nazwa posiadacza koncesji, wyznaczonej (wyznaczonych) lub innej (innych) instytucji zaangazowanej

(zaangazowanych) w realizacjg projektu w charakterze lub w imieniu instytucji wykonawczej
Pole 13 Koszt catkowity projektu (%)
Pole 14 Wydatki do wspélfinansowania ()
Pole 15 Wklad wspélnotowy
Pole 16 Wklad wspélnotowy w % (o ile zapisywane dodatkowo do pola 15)

Pole 17 Krajowe fundusze publiczne

Pole 18 Krajowe fundusze rzgdu centralnego

Pole 19 Krajowe fundusze regionalne

Pole 20 Krajowe, publiczne, lokalne fundusze

Pole 21 Inne krajowe publiczne fundusze

Pole 22 Finansowanie prywatne

Pole 23 Finansowanie EBI

Pole 24 Inne finansowanie

Pole 25 Interwencja wedtug kategorii lub podkategorii zgodnie z sekcjg 2 niniejszego zatacznika
Pole 26 Umiejscowienie w obszarach miejskich/wiejskich {7)
Pole 27 Wplyw na Srodowisko naturalne (%)

Pole 28 Wskaznik (%)
Pole 29 Jednostka pomiaru wskaznika

Pole 30 Docelowa warto$¢ wskaznika dla projektu

1) W przypadku grupy projectéw podlegajacych wspdlnej decyzji, informacje s3 wymagane na kazdy projekt oddzielnie.

)
2) Patrz instrukcje na temat zestawiania plikow komputerowych w zataczniku V, 2.

%) Subkod w przypadku indywidualnych projektéw wchodzacych w sklad grupy projektéw podlegajacych jednej decyzji.

4 Decyzja aktualnie w mocy tj. w przypadku, gdy stosowana jest decyzja zmieniajgca.

5) Zawierajace koszty niekwalifikujace si¢ wylaczone z podstawy obliczania z finansowania publicznego.

6) Publiczne finansowanie lub réwnowazne.

7) Umiejscowienie projektu a) miejskie, b) wiejskie lub c) niewyznaczone geograficznie.

#) Projekt a) gtéwnie skoncentrowany na érodowisku naturalnym, b) przyjazny §rodowisku naturalnemu, c) neutralny dla §rodowiska naturalnego.
%) Gtéwne wskazniki monitoringu, kt6re nalezy wskazaé (podlegaja uzgodnieniu z Pafistwetn Cztonkowskim).
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B. Wydatki zgloszone w zwigzku z projektem

Zadane informacje mogg by¢ ograniczone do dokumentacji wydatkéw zgloszonych dla projektu przez instytucje wykonawcza
(sekcja B.I). Poprzez umowsg z Pafistwem Czlonkowskim wymagane informacje mogg odnosi¢ si¢ do dokumentacji
indywidualnych wyplat przez instytucje wykonawczg lub posiadacza koncesji, osobg mianowang lub instytucje dziatajaca w
innym charakterze w ramach kompetencji lub na rachunek instytucji wykonawczej (sekcja B.2).

1. Wydatki zgloszone przez instytucjg wykonawczg w celu wlgczenia do deklaracji wydatkow dia Komisji

Pole 31 Kod CCI projektu (= pole 1)

Pole 32 Nazwa projektu (= pole 2)

Pole 33 Numer referencyjny zgloszenia

Pole 34 Wydatki zgloszone jako kwalifikujace sig do wspéifinansowania

Pole 35 Wkiad wspélnotowy
Pole 36 Wktad wspélnotowy w % (jesli zapisywany dodatkowo do pola 35)

Pole 37 Krajowe fundusze publiczne

Pole 38 Krajowe fundusze rzadu centralnego

Pole 39 Krajowe, publiczne, lokalne fundusze

Pole 40 Krajowe, publiczne, lokalne fundusze

Pole 41 Inne krajowe, publiczne fundusze

Pole 42 Prywatne finansowanie

Pole 43 Finansowanie EBI

Pole 44 Inne finansowanie

Pole 45 Nazwa organu zglaszajgcego wydatki o ile nie jest to instytucja wykonawcza (1)

Pole 46 Data rozliczenia ()

Pole 47 Umiejscowienie szczegélowych dokumentéw uzupelniajgcych do deklaracii (%)

Pole 48 Poczatek okresu, poza ktérym poniesiono wydatki

Pole 49 Koniec okresu, poza ktérym poniesiono wydatki

Pole 50 Wydatki zgloszone i za§wiadczone przez organ wyplacajacy

Pole 51 Data zgloszenia wydatkéw przez organ wyplacajacy

Pole 52 Data kazdego sprawdzenia na miejscu (4)

Pole 53 Organ przeprowadzajgcy sprawdzenie na miejscu

Pole 54 Wskaznik (%) (= pole 28)

Pole 55 Jednostka pomiaru wskaznika (= pole 29)

Pole 56 Stopiefi osiagnigcia celu projektu wedtug daty zgloszenia (%)

Pole 57 Stopiefi osiagniecia celu projektu wedtug daty zgloszenia w poréwnaniu do planowanego rozwoju zgodnie z
planem wstepnym (%)

2. Dane dotyczgce indywidualnych wyplat przez instytucje wykonawczg lub posiadacza koncesji, osobg mianowang lub inng instytucje
wykonujgcg projekt w charakterze lub w imieniu instytucii wykonawczej

Pole 58 Kwota platnosci

Pole 59 Numer referencyjny platnodci

Pole 60 Data platnosci (%)

Pole 61 Data rozliczenia (%)

Pole 62 Umiejscowienie szczegétowych dokumentéw uzupeiajacych do wyplaty (8)
Pole 63 Odbiorca platnosci (dostawca towaréw i ustug; wykonawca): nazwisko/nazwa
Pole 64 Odbiorca platnosci: numer referencyjny

(") Jezeli instytucja wykonawcza zglasza wydatki instytucji posredniczacej, ktéra przekazuje zgloszenie organowi wyplacajgcemu, Komisja moze zadaé
szczegOlow zgloszett wydatkéw na kazdym szczeblu celem zbadania whadciwej Sladu rewizyjnego (patrz ust. 5 zatgeznika Iy.

(%) Ustep 1 zalacznika L.

(%) $lad rewizyjny: ust. 6 zalacznika L

(% Namocy art. 4.

(%) Gtéwne wskazniki monitoringu, ktére nalezy podaé {podlegaja uzgodnieniu z Padistwem Czlonkowskim).

(5 Ustep 1 zalgcznika L.

(7) Ustep 1 zalacznika L.

(8) Ustep 6 zalacznika L.
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2. KLASYFIKACJA WEDLUG OBSZAROW INTERWENC]I

Projekty maja by¢ kodowane zgodnie z nastgpujgcg klasyfikacja oraz zgodnie z ich umiejscowieniem na obszarach wiejskich lub
miejskich i ich wplywem na $rodowisko naturalne, a mianowicie:
1. umiejscowienie projektu jest:
() miejskie;
b) wiejskie, lub
{c) nie wyznaczone geograficznie;
2. projekt:
(a) jest gtéwnie skoncentrowany na §rodowisku naturalnym;
{b) jest przyjazny dla Srodowiska naturalnego;

{c) jestneutralny dla §rodowiska naturalnego.

KLASYFIKACJA
3. Infrastruktura podstawowa
31 Infrastruktura transportowa
311 Kolej
312 Drogi

3121  Drogikrajowe

3122 Regionalneflokalne drogi
313 Autostrady

314 Lotniska

315 Porty

316 Drogi wodne

317 Transport miejski

318 Transport réznymi §rodkami

319 Systemy transportu inteligentnego

33 Infrastruktura energetyczna(produkcja, dostawa)

332  Odnawialne Zrédla energii (energia stoneczna, wiatrowa, energia elektrowni wodnych, biomasa)

34 Infrastruktura w dziedzinie ochrony $rodowiska (w tym wody)

341 Powietrze

342  Halas

343 Odpady miejskie i przemystowe (w tym odpady szpitalne i niebezpieczne)
344  Woda pitna (zbieranie, magazynowanie, przygotowywanie i rozprowadzenie)

345 Kanalizacja i oczyszczanie

1 Pomoc techniczna i badania

411 Przygotowanie, wykonanie, monitorowanie
412 Ocena
413 Badania

415 Informacje do publicznej wiadomosci
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ZALACZNIK V

ZALECANE SPECYFIKACJE TECHNICZNE DO PRZEKAZYWANIA KOMISJI PLIKOW
KOMPUTEROWYCH

SRODKI PRZEKAZU

Wiekszo$¢ Srodkéw powszechnie uzywanych zostanie zastosowana po uprzednim uzgodnieniu z Komisjg.
Nastepujacy wykaz nie wyczerpuje wykazu srodkow zalecanych.

1.1.

1.2

Noéniki magnetyczne
— dyskietka: 3,5 cala 1,4 Mb (DOS/Windows)
fakultatywna kompresja w formacie ZIP
— DAT cartridge
4 mm DDS-1 (90 m)
— CD-ROM (WORM).
Elektroniczne przekazywanie plikéw
— bezposrednie wysylanie e-mailem
dla plikéw 5 Mb lub mniejszych
fakultatywna kompresja w formacie ZIP
— przekazywanie poprzez FTP

fakultatywna kompresja w formacie ZIP.

ZALECANE SPOSOBY ZESTAWIANIA WYCIAGOW Z PLIKOW KOMPUTEROWYCH PANSTW CZLONKOWSKICH

Zalecany standardowy plik posiada nast¢pujace cechy:

1.

kazdy zapis rozpoczyna si¢ potréjnym kodem charakteryzujgcym informacje zawarte w tym zapisie. Istnieja
dwa typy zapisow:

1. a) zapisy dotyczace projektu charakteryzujgce si¢ kodem ,PRJ” zawieraja ogdlne informacje na temat
projektu. Cechy zapisu (Pola 1-30) sa tymi opisanymi w zalaczniku IV, 1. A;

1. b) zapisy wydatkéw charakteryzujace si¢ kodem ,PAY” zawierajace dokladne informacje na temat
wydatkéw zgloszonych do projektu. Cechy zapisu (Pola 31-64) sg opisane w zalgczniku IV, 1. B;

kolejne zapisy ,PAY”, zawierajace informacje o wydatkach na dany projekt nast¢puja natychmiast po
zapisach ,PRJ” zawierajacych informacje o projekcie, lub inaczej zapisy PRJ i PAY moga by¢ dostarczane w

oddzielnym pliku;

pola beda podzielone $rednikiem (,;”). Dwa kolejne $redniki oznaczaja, iz w tym polu nie wystepuja zadne
dane (,puste pole”);

zapisy beda sie r6znic dtugoscig. Kazdy zapis bedzie si¢ koniczyt kodem ,CR LF” lub ,powrét do nastgpnego
wiersza — znak wysuwu wiersza” (w cyfrach heksadecymalnych: 0D 0A);

plik bedzie w kodzie ASCII;
pola numeryczne przedstawiajace kwoty:
a) znak rozdzielajacy liczby dziesigtne: ,.”;

b) tam gdzie to niezbgdne symbol (+ lub -) pojawi si¢ daleko po lewej stronie po ktérym natychmiast
wystapig cyfry;

¢) stala liczba miejsc dziesigtnych;
d) brak odstepéw migdzy cyframi; brak odstepéw migdzy tysigcami;
pole daty: ,DDMMRRRR” (dziefi dwie cyfry, miesiac dwie cyfry, rok cztery cyfry);

dane w formacie tekstowym nie moga by¢ umieszczone w cudzystowie (,”). Nastgpuja bez stwierdzenia, iz
rozdzielajacy $rednik ,;” nie moze by¢ uzywany przy danych w formacie tekstowym;

wszystkie pola: brak odstgpéw na poczatku i na koncu pola;
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10. pliki odpowiadajace powyzszym zasadom powinny wygladaé nastepujaco (przyktad):

PRJ; 2001E16COE001; Rejon Dublin Projekt Oczyszczalnia Sciekéw — Etap V; 29122000; Departament
Finansowy; Dublin Corporation;

PAY; 2001E16COE001; Rejon  Dublin  Projekt  Oczyszczalnia — Scickéw ~ —  Etap
V; 1234; 10000000; 8000000; 80 %;

11. w przypadku plikéw z Gregji, powinno by¢ stosowane kodowanie albo ELOT-928 albo ISO 8859-7.

DOKUMENTACJA

Kazdemu plikowi muszg towarzyszy¢ skontrolowane nastgpujace istotne dane:

1. numer zapis6w;

2. ogblna kwota;

3. suma kwot posrednich na kazdy projekt.

Dla kazdego pola okreslonego kodem, znaczenie uzywanych kodéw bedzie dolgczone do pliku.

Suma zapiséw w pliku komputerowym na dany projekt musi odpowiada¢ zgloszeniom wyplat skladanym
Komisji na okres podany w wystapieniu o informacje. Wszelkie rozbiezno$ci winny by¢ uzasadnione w notatce
dofaczonej do pliku.



